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SAZETAK

Rad predstavlja uvod u §ire istraZivanje povijesti hrvatskih iseljenika u Ar-
gentini, PruZivsi osnovne naznake iz argentinske politicke povijesti, njezine demo-
grafske situacije u posljednjim desetljeé¢ima prosloga stoljeéa te useljenic¢ke politike
u tom razdoblju, autor najavljuje teme na koje ¢e staviti naglasak prilikom istra-
Zivanja, rekonstrukecije i ocjene povijesti hrvatske iseljene skupine u Argentini do
prvoga svjetskoga rata. To su: broj iseljenika, socijalna strukiura, stupanj inte-
gracije i asimilacije, drustveno okupljanje, novinstvo, veze s domovinom te prilog
materijalnom i duhovnom razvoju Argentine, Odgovori na neka istrazivacka pitanja
moZda se veé naziru kroz dokumente koje autor obilno navodi. Odabir dokumenata
ukazuje na njegovo nastojanje da ne pife povijest na temelju Zivotopisa nekoliko
uspjesnih, strieé¢ih pojedinaca, nego analizom cjelokupne strukture iseljene skupine.
Na to kao da ga upozoruje suvremenik istrazivanog razdoblja Miho Mihanovi¢ kada
govori »o sasma pogreSnom pojmu o Americi i o onima koji su uéinili Ameriku«,
U jednom pismu u domovinu on istide: »Vi ovamo vidite samo pet, Sest lica, koja
su uspjela, a svih onih stotina, kojima je Amerika bila nesreéom, a dosta puta i
smrti, neéete da vidite.«

Podruéje danasnje Argentine otkrio je godine 1508. Spanjolski moreplovac
Juan Diaz de Solis, uplovivii u Rio de la Platu. Od tada, uza Zestok otpor
dvadesetak domorodadkih plemena, po¢inje 8panjolska kolonizacija tog po-
drudja. IstraZivii medurjedje Parame i Urugvaja, Spanjolci osnivaju drZfavu
La Plata, imenovavsii 1535, Pedra de Mendozu prvim namjesnikom. Do polo-
vine 18. stoljeéa osnovani su svi vazniji gradovi danas$nje Argentine. Kratko-
trajnu englesku vladavinu na poletku 19. stoljeca zbacio je narodni pokret
koji se odmah okrenuo i protiv §panjolske vladavine proglasivii 25. svibnja
1810. nezavisnost Argentine. Slijede godine uévrié¢ivanja vlasti, formiranje
granica te sukoba oko bududeg unutrasnjeg uredenja drzave. Temelji rela-
tivnoj stabilnosti postavljeni su ustavom 1853, odnosno njegovom revizijom
godine 1860.

Sa oko 2,800.000 detwvornih kilometara povriine, Argentina ide medu maj-
veée drzave na svijetu. Teritorij joj je u obliku trokuta kojemu istoénu
stranicu ¢ine Ande, zapadnu Atlantski ocean (u duZini od 2.500 km) a sjevernu
granice s Bolivijom i Paragvajem. Argentinskim reljefom dominira golema
ravnica iz koje se uzdiZe nekoliko gorskih sastava. Zemlja je bogata vodom
s osobito od razvedenoga rijenog sustava Rio de la Plate, Na tako velikom po-
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druéju klimatska su obiljezja razli¢ita, no prevladava umjereno podneblje po-
godno za Zivot ljudi te poljoprivredu i stolarstvo.

U vrijeme o kojemu govorimo Sarolikost pudanstva Argentine bila je
izrazitija nego danas. Prevladavale su tri skupine: prastanovnici kojih je pred
Prvi svjetski rat bilo oko 40.000, mjeSanci prastanovnika i romanskog ele-
menta (kreoli) koji su sadinjavali osnovni supstrat i predstavljali »argen-
tinsku rasu« te razni europski doseljenici koji su se brzo asimilirali u argen-
tinsku maciju.

Do Prvog svjetskog rata Argentina je slabo napuéena zemlja, kako po-
kazuje i ova tablica.

Tablica 1

Stanovniltvo Argentine prema provincijama i »narodnim teritorijamas
godine 1869, 1895 i 1910

Provincije i

»narodni teritoriji« 1600 HR -
Buenos Aires, grad 187.346 663.854 1,268.854
Buenos Aires, provincija 307.761 921.168 1,770.355
Santa Fe 89.117 397.188 841.637
Entre rios 134.271 292.019 371.411
Corrientes 129.023 239.618 325.268
Coérdoba 210,508 351.223 572,894
San Luis 53.294 81.450 115.665
Santiago del Estero 132.898 161.502 216.439
Mendoza 65.413 116.136 206,339
San Juan 60.319 84.251 116.643
La Rioja 48.746 69.502 89.264
Catamarca 79.962 90.161 110.317
Tucuman 108.953 215.742 303.148
Salta 88.933 118.015 147.361
Jujuy 40.379 49,713 62.413
Misiones teritorij 33.163 44745
Formosa 4.829 15.260
Chaco 10.422 27.394
Teritorij Pampa Central 25.914 © 89.211
Neuquén teritorij 14,517 28.617
Rio Negro 9.241 26,147
Chubut 3.748 29.635
Santa Cruz 1.058 4,394
Tierra del Fuego 447 1.693
Los Andes .. A oty — : 2.317
Ukupno 1,830.214 3,954.911 6,787.671

Izvor: Krunoslav Janda: Arbentina, Zagreb, 1913, str. 66

Zbog slabe mapucenosti, argentinske vlade forsirale su useljavanje. Osim.
velikih moguénosti koje je pruzila argentinska poljoprivreda te liberalizirano
useljenicko zakonodavstvo, ljude su u ovu zemlju mogla privuéi i velika prava
koja su gradani uZivali prema ustavu Republike. Clan 14. predvidao je ova
prava i slobode: 1. raditi (trabajar), 2. ploviti (navegar), 3. tfrgovati (comer-
ciar), 4. ulaziti (entrar), 5. ostati (permanecer), 6. prelaziti (transitar), 7. od-
laziti iz zemlje (salir del territorio), 8. objelodaniti svoje ideje (publicar sus
ideas), 9. upotrijebiti svoje vlasni$tvo (usar de su propiedad), 10. udruZivati
se (asociarse), 11. slobodno ispovijedati svoju vieru (profesar libremente su
(culto), 12. poucavati (ensenar), 13. uctiti (aprender) i 14. moliti (peticionar),
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ok &

Buduéi da je Buenos Aires glavna luka na juZnoameri¢kom kontfinentu,
Hrvati su u Argentinu navracali dosta rano bilo kao mornari bilo kao uselje-
nici s raznim pobudama, Ipak znainiju prisutnost nasih ovdje se pofdinje
osjecati tek od 70-ih godina proflog stoljeta. Podaci su o tome, medutim,
dosta oskudni pa pri rekonstrukeiji Zivota i rada prvih Hrvata u Argentini
ostaje nam jedino da se oslanjamo na ne$to malo zapisa $to su ih ostavili
neki od njih.! Tako é¢e Adam Jerkovié¢ dosta uopéeno pisati: »Veé 1870. godine
poceo je ma argentinske plaze pristizati val imigracija iz zemalja koje pri-
padaju Srednjoj Evropi, a politicki su bili pod wvelikim Austro-Ugarskim
carstvom, Medu tom masom bilo je mnogo takvih koji su se Zeljeli otrgnuti
ispod carske vlasti i pobjeéi van zemlje, traZe¢i nove moguénosti za slobodan
i nesmetan rad u borbi za slobodu i ideale kojima su bili zadojeni, iako su
bili u manjini. Ogroman broj ljudi s jakim miSicama traZio je kruha i bolje
uvjete za zivot svojih obitelji, Zeleéi doprinijeti svim naporima koji su u
Argentini ¢injeni za njen prosperitet. Ta struja jakih tjelesa, ekonomske
potencije, sastavljena je bila od elemenata u ogromnoj veéini iz slavenskih
provincija koje oplakuju Jadransko more i koji pripadaju jugoslavenskim
nacionalistima. Bile su to provincije: Dalmacija, Hrvatska i Slavonija. Ti
jaki ljudi posvetili su se najtezim poslovima, posebno su se zaposlili u po-
morstvu, osnovavsi svoje sadadnje popularno predgrade — La Boca. Tko ne
zna za njihovu borbu, tko mnije ¢uo za njihove napore, tko nije vidio njihove
zrtve i tko ne pozna i ne divi se njihovu prvom pioniru Nicolasu Mihanovichu,
naSem dragom sadas$njem predsjedniku.«2

Nesto konkretnije o ovome zapisat ée Miha Mihanovi¢ (6) odgovarajuéi
na upit predsjednika pokrajinske vlade za Dalmaciju godine 1920: »Od kada
datira emigracija Dalmatinaca u Argentinu?«?® Isti¢uéi da je na taj upit tetko
odgovoriti on javlja: »Nekoji na$i starine, koji su do#li u Buenos Aires godine
1866, kazu® da je bio u ono doba znatan broj dalmatinskih mornara, koji su
bili namjesteni u ladama, $to su vrdile sluZbu u luci. Radi potpune nestasice
statistike nije bilo moguée ugotoviti njihov broj niti pribliZno. Ukoliko se
sje¢am ja osobno [pisac je stigao u Buenos Aires 1874, op. Lj. A.], dolmatin-
ski su doseljenici poleli da dolaze u znatnom broju nakon g. 1881. kad je

1 Prvi je u nas o Argentinl s osobitim obzirom na naZe iseljenike u njo] plsaoc Krsto
Krile: Uspomene & puta u Argentinu, Dubrovnik 1910, Nedugo zatim javlja se Krunoslav Janda
svojim djelom: Argentina, Zagreb 1913, Njegov je rad imao prakti®nu namjenu: =ispitivanje
terena« i praktiéni savjeti nasim ljudima koji bi se odludili otputovati na sezonski rad u
Argentinu, U predgovoru autor kaZe da je sakupio sve &to je vidio, »fuo pripovijedati od
ljudi, koji veé¢ dulje vremena Zive u Argentini te ju dobro poznaju« te §to je o Argentini &itao.
Ovo potonie vjerojatno se odnosi na élanak: »O Argentini«, &to je »po najboliim izvorima
pribilje¥lo« Marin L, BoZikovié i objavio u prvom dijelu: Jeke hrvatskog iseljeniékog koledara
Za prostu godinu 1910, Rosario de Santa F# 1910, LVII — XCVIIL. Jandi bija3e pri ruei i rav-
natelj doseljenidkog ureda u Buenos Alresu te argentinsko Ministarstve poljodielstva kojima
zahvaljuje »vecinu statistitkog materijala«, Autor samokriti¢ki isti¢e da »niposto ne reklamira
potpunu originalnost za svoj rad.«

To se ne bi moglo reéi za Matea Carevidéa i njegovo djelo: Argentina, Zagreb 1930, Tako
se radi o kompilaciji Jandina rada, autor dopusta hvalospjev koii o toj knjizi u predgovoru
donosi tadasnji argentinski ambasador u Kraljevini Jugoslaviji kojl &ak tvrdi da je ovo =»prva
kniiga o Argentini u nasg«,

? Nikola Mihanovié predsjednik je »Jugoslavenskog druitva dobrotvornosti«, O njemu kao
poznatom brodovlasniku bit ée viZe rijedi u projektiranom radu Hrvati u JuZnoj Americi do
1914,

! Dopis br, 3589 predsiednika pokrajinske vlade za Dalmaciju od 28, XIT, 1920. Naclonalna
i sveudilifna biblioteka, Ostavitina Ivana Lupisa Vukiéa, Rijetkostl, 7213,

¢ To se vjerojatno odnosi na Nikolu Mihanoviéa, koil je te godine stigao u Buenos Afres.
Iste godine stigao je i1 petnaestogodiinji Jure Barbié¢ sa Silbe 1 to na poziv starijeg brata trgovea
i veleposjednika, Barblé se vratio u domovinu godine 1921,
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nastalo za Argentinu doba gospodarskog napredovanja.<® Osim u argentinskoj
gospodarskoj situaciji Miho Mihanovié smatra da uzrok vecem useljavanju
nadih »treba traZiti u okolnosti, da su parobrodarska drustva neprestano
poboljSavala veze, da su prevozne cijene bile veoma jeftine, te da je argen-
tinska vlada podupirala doseljavanje«, To podupiranje osobito je doslo do iz-
raZzaja u zakonu »o putnom predujmu, sastojecem u tome, da se je doselje-
niku predujmilo putni tro$ak uz obavezu, da iznos povrati, kad si gospodarski
opomogne«. Mihanovié¢ smatra da je bilo »malo Dalmatinaca, koji su se slu-
Zili gornjim pogodnostima; nasi ljudi dolaze na svoju ruku neinformirani ili
pako pozvani od svojih ovda3njih rodaka ili prijatelja«. Sto se tide poslova
koje su obavljali ma§i su bili »veéinom mornari, loZaéi kotlova i radnici, a
mali broj trgovackih kapetana, pilota rijeénih praktika te po koji ¢mnovnik
(-..) Ogromna je veéina od njih otofana osobito Bradana«, zavrfava svoj
izvjeStaj Miho Mihanovié.t

Svoje videnje Hrvata u Argentini zapisao je i Pavao Karaman Polji¢anin,
Pod naslovom Kako #ivu useljenici u jufnoj Americt on pise: »Kad parobrod
pristane u luku oni ponosito gledaju, gledaju i promatraju obliznje palace i
grad. Netom se iskrcaju, vode ih u drZavne zeljezni¢ke kuce [vjerojatno
misli na Hotel za imigrante, op, Lj. A.]. U tim kucama imaju besplatno hranu
i stan, dok im me nadu radnju. Kroz malo vremena napune se gamadi. Na
tisuce iseljenika idu u te kuée, poSto ne donesu sa sobom novac [...] Kad
udu u iseljenicke kuce, stopro onda poznadu S$to je Amerika. Onda se sjete
svoje domovine.

Iseljenicke kuce, jedne Salju daleko u velike i prostrane ravnice, a druge
u nepregledne i puste Sume. Ravnice su prostrane, ali gole kao nas Velebit.
U tim ravnicama kucéa do kuée je daleko 10—100 kilometara. Kuée su siro-
masdnije od Sevara, obliepljene glibom. Argentina $alje veéinu u velike ume
Gran Chaco. Tu Zivu divljaci, ili kako ih ovdje zovu ’Indios’. Oni navaljuju
u velikim ¢oporima na ljude, koji Zive u tim $umama. Kada im $to nadu i
ubiju ih, ako se me sklone na velika stabla. U tim predjelima Zivu iseljenici
europejski baveéi se najvide obradivanjem polja i drvodjelstvom.

Iseljenici idu gdje ih 8alju, po$to ne poznaju jezika niti zemlju. Rade od
ishoda do zapada sunca. Ne piju vina, kao kod kuée $to su ga pili, ve¢ vodu.
Ujutro oko 8 sati i popodne oko dva ili fri sata piju ‘mate cocido’. Mate zove se
jedna vrsta trave, koju u juZnoj Americi sude, te piju kao kod nas kavu.

Kuhari im kuhaju na razli¢iti na¢in, ali ipak svi se slaZu u jednoj stvari
tj. nedistodi. Spavaju tuZni iseljenici na tvrdoj zemlji povrh malo trave u
malim kuéicama. U kucéicama od debele postave mogu spavati ¢etvorica.
Takve kudice ovdje zovu carpas a u nas 3ator. U tim Satorima po danu je
vruée, a po no¢i studeno. Pla¢a je radnicima 4 do 6 kruna a od toga moraju
platiti 80 nové&éa za hranu. Idu neé&isti i dosta puta razdrpani. Kad naude ne-
koliko rijedi, idu na drugo mjesto traZiti radnju, gdje mogu dobiti veéu plaéu.
Malo nov;ca §to su do tada pristedili, moraju tro§iti za Zeljezni¢ke putne karte
i hranu.«

5 Argentinski predsjednik tada je biv& ratni ministar Roca. On je odijello Buenos Aires
od istoimene pokrajine te istjerao Indijance u Patagoniju na jug i Chaco na siever. Iakn ie
zemlja upala u tefku financijsku krizu, Roca otvara parlament godine 1884, rifedima: »Nit
jedan predsiednik nije doZivio zadovoljstinu, da otvori Sabor u razdoblju najveéeg blagostania
nego je sadal« (9 :37).

® Dopis Mihe Mihanovi¢a predsjedniku pokrajinske vlade za Dalmaciju, Buenos Aires
30, v, 1821, NSB, LO, R-7213,

7 O isto] temi anonimni pisac plsao je u Zibenskoj Hrvatskoj rijedi od 9. XII, 1905, izmedu
ostalog ovo:

»...ako je on [iselienlk, op. Lj. A.] dosad davao prednost republicl Argentini, ima se to
pripisatl relativno povoljnim klimati¢kim i etnografskim uvjetima, koje mu je ona pruZala u
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MoZda ée nam se ovakvo videnje udiniti nerealno, osobito ako smo pod
dojmom uspjeha Sto ga je nekolicina nafih ljudi postigla u Argentini. MoZda
Karaman u nekim stvarima i pretjeruje, no naiSli smo na malo podataka o
zivotu na$ih ljudi — osobito u argentinskoj unuftragnjosti — koji ga deman-
tiraju, S njim se u osnovi slaZe i spomenuti Miho Mihanovié¢ kad govori »o
sasma pogreinom pojmu o Americi i o onima, koji su uéinili »Ameriku«. »Vi
onamo vidite samo pet, Sest lica, koja su uspjela«, kaZe on »a svih onih sto-
tina, kojima je Amerika bila nesreéa, a dosta puta i smrt, neéete da vidite«B8

Stupanj ofuvanja nacionalnog identiteta hrvatskih iseljenika u Argentini
bio je niZzi mego u drugim useljeni¢kim sredinama JuZne Amerike gdje ih
zaticemo. Razloga je viSe. Mnogi su se ovdje doselili prije nego je zavrSen
hrvatski narodni preporod u Dalmaciji, odakle su stigli. Osim toga ovdje se
uselilo mnogo nepismenog svijeta (jer pismenost nije bila uvjet za useljenje
prema argentinskom useljeni¢kom zakonodavstvu) koji je u domovini malo
sudjelovao u djelatnostima oko narodnog preporoda. Nedostajalo je takoder
ljudi s intelektualnim zanimanjima, ljudi sposobnih da organiziraju iseljenike
u vlastita drudtva te da pokrenu novinarstvo. Izmedu Iskra slavjanske slobode
(Buenos Aires 1882) i Materinske rije¢i (Rosario de Santa Fé 1908), ovdje
nije izlazila niti jedna novina nasih iseljenika. Prepreka boljem orgamiziranju
bio je prostorni raspored iseljenika cd kojih je velik dio bio rastrkan po unu-
trasnjosti zemlje sa vrlo oteZanom moguénoséu medusobnog komuniciranja.
Uza sve to bijaSe i jaka propaganda austro-ugarskih sluZbenih predstavnika,
koji su se trudili da zadrZe iseljenike pod kontrolom, budno motreéi da ne
dode do mjihova organiziranja koje bi bilo eventualno na opozicijskoj razini
spram reZzima u domovini. Argentina je bila vodeda zemlja JuZine Amerike
pa bi glas o eventualnom iseljeni¢kom nezadovoljstvu s prilikama u domovini
imao znatno veéu tezinu mego da bi taj glas dofao iz neke manje poznate
prekomorske zemlje. Osobito bi za rezim bilo neugodno kad bi se iseljenici
povezali s opozicijskim krugovima u zemlji. Sve ovo $to smo naveli uvjeto-
valo je nizak stupanj nacionalne svijesti Hrvata u Argentini, a to éemo ilu-
;tri\ra‘n% i nekim miSljenjima iseljenika, odnosno ljudi koji su medu njima

oravili.

Iseljenik koji se potpisao imicijalima J. F. B. (vjerojatno se radi o Jor-
danu Frani Buéiéu iz Staroga Grada na Hvaru) piSe iz Buenos Airesa 1., svib-
nja 1888.:

»Danas meima, ne samo ogranka, nego kotara naSega, koji ne broji ovamo
po nekoliko sinova. No uzprkos velika broja, za Slavjana se Zali BoZe, ipak,
do pred malo vremena [vjerojatno misli na utemeljenje Slavjanskog druitva
uzajamne pomoé¢i u Buenos Airesu godine 1882, — op. Lj. A.] u ovoj repu-
blici nije znalo. Njegovo ime bijaSe skriveno, te kao utopljeno u tudem dr-
zavnom imenu (...) Mnogi na$i jadnici, mevidiv dalje od nosa (i tu hvala
prosvjetiteljima) prionuSe uz tu umisljenu drZzavnu narodnost. te se i sami
takovima kazivaSe; a imade naSe tuZne braée, koja je danas, mepoimljuéi

pokrajinama Buenos Alres, Santa Fe, Entre rios, Cordoba i Mendoza, te u juZnim predjelima,
za koje se premda njihovo podneblje nije najzdravije, ne moZe kazati, da su rasadnici kuZni-
bolesti [...]

Imao sam ¢esto puta priliku vidjeti i porazgovoriti se 8 nad3im ljudima, koji bi se iz
parobroda ravno preselii u takozvani 'Hotel de emigraciones’, ogromno, drveno zdanje na
kamenoj podlozi, koje svojim oblim krovom nalik tursko] dZamiji nadvisuje sve okolne zgrade:
tamo oni ¢ekaju priliku, da se, i ne vidjevii glavnog grada, Zeljeznicom odvezu u unutrainjost
zemlje, gdje ¢e ih doéekati znancl ili rodaci, kojl ¢e im u ovim prvim neugodnim éasovims
biti pri ruei, te ih uputiti kako i gdje da se namjeste.«

Prvi dojam koji ostavljaju nasi ljudi pri dolasku u Buenos Alres: »mriavl, bliedi, slabi,
odavaju éitavim svojim biédem glad i nevolju, kojl su podnijeli za vrijeme putovanja (...)«

% Pismo Mihe Mihanovi¢a nepoznatom, Buenos Aires, 9. X. 1925, NSB, LO, R-7213,
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razlike med puéanstvom, plemenom i narodno$éu, te kao nevjerujué iskus-
nijoj braéi, koja ih od zablude odvrac¢aju, ponosi se tom drzavnom narodnodéu,
izgovarajuéi se izsmjehivanju mnjihovih istih mnadriprijatelja, koji ih u tome
napustiSe (5).«

Ta »drzavna narodnost« bila je austrijska a iseljenici koji su se tako
deklarirali nazivali su se »austrijakima«. A da se mije radilo samo o pukoj
zamjeni imena nego o stanju duha s dalekoseZnim posljedicama govori i ano-
nimni pisac feljtona, inade bivii iseljenik, u &ibenskoj Hrvatskej riedi od
13. prosinca 1905: »Poznat pod imenom »El Austriaco«, on [hrvatski iseljenik,
op, Lj. A.] zaliboZe malo drZi do svoga imena i do ]eZLka, a kako je darovit,
kroz veoma kratko vrieme naudi Spanjolski, te se mjime sluZi ne samo obceé
sa stranim svietom, ve¢ i u svojoj vlastitoj obitelji«

O »propadanju hrvatskog elementa« javlja i Narodni list od 26. studenoga
1902, tiskajuc¢i pismo takoder anonimnog iseljenika:

»Veéing amodnjih naseljenika prosti su i neuki narod, koji, okuéivsi se,
zaboravlja ne samo, da su hrvatskog poriekla, nego i u vjerskom pogledu jako
nazaduju, Evo vam jasna primjera. U svibnju u okolici Acebala (blizu Ro-
saria u provinciji Santa Fe, op, Lj. A.), Zupnik je blagoslivljao kucarice na
polju, a kada stize do kuéa nekih otofana srednje Dalmacije, ovi mu ne
samo ne dopustiSe blizu, nego ga i izgrdiSe. Dodu$e bilo je i onih koji se
zgrazahu nad takovim ¢inom, ali veéina, ako nije odobravala, nije ni kudila.
A u pogledu narodnosti? Daleko bi zaSao kad bih stao da opisujem sve ono,
Sto se zgada na Stetu naSeg hrvatskoga imena. Od nekoliko tisuéa obitelji,
koje se amo naseliSe, mi treé¢ina ne govori svojim hrvatskim jezikom, pa po
tome ih jedino prepoznajete, da su stranci, $to loSe govore jezikom urodenika.
Ja sam se stidio, kad sam morao u jednoj hrvatskoj kuéi govoriti $panjolski,
e da me djeca, koja se rodiSe u Dalmaciji, uzmognu razumiti. Kroz nekoliko
godina, ne znam, da li ée se znati, da su djeca amosnjih hrvatskih izselje-
nika bila djeca Hrvata. Ovako dalje ne ide. PokaZzimo svietu ono &to jesmo.
Cemu da se nazivamo uviek ’Austriaco’, kad smo mi marodnosno Hrvati? Za-
§to — da pitam na primjer — druztvo ’Sociedad Austro-Ungara di socoros
Mutuos’ ne promieni svoje ime u ime hrvatsko, ili barem slavensko, kad
znamo, da, izim nekoliko tirolskih Talijanaca, svi ¢lanovi drudtva samo su
Hrvati. Braéo izseljenici! pokaZimo amodnjim marodima, koji ne znaju svoja
¢uvstva domovinska, ono $to jesmo, neka nam d&astno ime bude po3tovano.
Amo nas se je ugodno dojmio rad naSega sabora. Govorj ¢astnih zastupnika,
Biankinia i D. ra Smodlake vrlo nam godiSe, ko i ostalih pravaskih prvaka,
a predlog dastnog Prodana, da se dan s. Cirila i Metoda proslavi blagdanom
jako se je u srca maSa uvrieZio — ta to ¢e biti pravi hrvatski blagdan. Dao
Bog da ga i mi ovamo proslavimo.«

Jasno je da se svi nafi iseljenici u Argentini nisu osje¢ali kao »Austriaki«.
dobar dio iseljenika otuvao je nacionalnu svijest i njegovao ju u svojim. drus-
tvima i preko novinstva.

O tome kakvo je stanje svijesti pa i politicka opredjeljenja iseljenika
zatekao u Prvome svjetskom ratu izvjestit ¢e Mice Mi¢i¢, koji je kao pred-
stavnik Jugoslavenskog odbora u Londonu doSao orgamizirati jugoslavenski
iseljenicki pokret u JuZnoj Americi. Mi¢i¢ je stigao u Buenos Aires u rujnu
1915, i zadrZao se nekoliko mjeseci. On javlja u London:

Nijemeci su razvili osobito Zivu agitaciju u Argentini; u B, Airesu oni
imaju do 50 svojih druStava; njihove Zkole su takoder organizovane da su
tri puta jeftinije nego li ostale, Njemacki profesori su od Njemadtke smatrani
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njemackim drZavnim éinovnicima u sluzbi u inozemstvu. Putem novina raz-
vijaju zivu agitaciju.

Jugoslavena u Argentini biti ée oko 30.000, od kojih od prilike u B. Ai-
resu 10.000. Ovi u B. Airesu su veéim dijelom mornari na Mihanoviéevim
parobrodima.

Sve ove Jugoslavene moZe se razdijeliti na tri grupe: 1) oni koji hoée
da budu austrijaki, i neée da znadu za slavenstvo, 2) Slaveni koji vide spas
u Austriji i 3) Jugoslaveni proZeti zdravom narodnom idejom. U svim trim
grupama najbrojniji su Hrvati, ali ima i Srba, Slovenaca posve malo (...).

U raznim mjestima mnogi ugledniji iz naSih krajeva imenovani su kon-
sularnim agentima, a to njima imponuje, jer ka*u kad stupe na ratni au-
strijski brod da im formajstor puca ¢etiri hica u podast!

Jugoslaveni koji zdravo misle to je najslabija grupa a i ti su medusobno
zavadeni: tu je grupa oko lista ’Slobode’ i grupa oko ’Hruvatske straze’ (dru-
§tvo). Ima mekoliko ljudi koji su izudili i viSe Skole a nekoliko srednje, ali
ti su veéim dijelom ozlojedeni i razofarani te stoje po strani. Ovo trvenje
dovelo je do tog da je ’Sloboda’ tu da prestane sa izlaZenjem, ako ne nastupi
promjena, a Hrv, StraZa brojila je 10—12 &lanova kad sam ja dofao /... /.«

Hrvati su se u Argentini grupirali u dvije socijalno-ekonomske skupine.
Prva je u Buenos Airesu a druga u argentinskoj unutrasnjosti. Karakteristika
iseljenika u Buenos Airesu jest da se bavi gradskim zanimanjima dok su u
unutradnjosti uglavnom zaposleni u poljoprivredi. Kao podgrupu moZemo
smatrati one iseljenike koji su radili na izgradnji Zeljezni¢kih pruga diljem
Argentine.

U Buenos Airesu rade uglavnom u pomorskoj privredi bilo kao mornari
na brodovima ili kao lutki radnici. Ostali rade u gradevinarstvu kao fizi¢ki
radnici. Obrtnika, odnosno osoba koji rade u usluznim djelatnostima u ovom
razdoblju bilo je malo.

PokuSaj iseljenika u unutrainjosti bio je uvjetovan njihovim, odnosom
prema zemlji koju su obradivali, tj. je li bio vlasnik, zakupac ili najamni
radnik. Vlasnika u ovo vrijeme jo¥ bijaSe malo. O tome ’Hrvatska rije¢’ od
13. prosinca 1905. piSe:

»Dalmatinski je izseljenik moZda onaj, koji ponese sa sobom najmanje
gotova novca; vrlo ih je malo koji su, ¢im dodoSe u Juinu Ameriku, sami
ili u drustvu, u stanju nabaviti zemljiste, postati vlasnici, pokrenuti samo-
stalno kakav obrt ili trgovinu.«

Osim u ratarstvu naSi su bili dosta zaposleni i kao najamni radnici u
stofarstvu. U tom slu¢aju Zivjeli su na »estancijama« odvojeni medu sobom
pa i od civilizacije. Olevidac Krsto Krile ovako je doZivio jednu takvu
estanciju koja nije »ni najveéa ni najljepsa«:

»Njezina je velidina 42 getvorne legues ili po nasem ‘mjerenju 1050
km? a to je veli¢ina gotovo kao 3 otoka Brata. Sva je razdjeljena na pot-
reros, to jest u omanje prostorije, ogradene Zicom ispruZenoj po drvenim
stupovima. U cijeloj »estanciji« Zivi 20.000 krava i volova, 7.000 konja i de-
setak tisuéa ovaca. Te Zivotinje nijesu nikada vidjele $tale niti kakova krova
nad sobom; Sub divo se kote, sub divo Zivu i hrane se, sub divo spavaju,
sub divo crkavaju i njihove se le&ine ne zakopavaju, nego ih ¥deru razne
ptice, osobito neke ptice neto veée od golubova, smede i smede-bijele boje, a
zovu se caranchos.

¢ Pismo Miée Midiéa Jugoslavenskom odboru u London, Buenos Aires, 8, VIII, 1915,
A-JAZU, A-JO, 42/57,
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"Poenes’ i ’gauchos’, tj. seljaci i urodenici za to odredeni, putuju kilo-
metre i kilometre na konjima, da samo letimice pregledaju te goleme mase
Zivotinja, a koliko se to moZe toéno pregledati, lako je razumijeti. Nu gla-
vna je njihova zadaca, da pomuzu to 'malo’ mlijeka i donesu ga u leche-
rias, t. j. u mljekarnice, gdje se pravi sir i maslo, te da ostrigu ovce i
nakupe vunu Sto su sve glavni proizvodi tih ’‘estancija’. Shvatljivo je dakle
da je cijena Zivim Zivotinjama prili¢no niska. U ’‘estanciji’ se na mjestu moze
kupiti Ziv vo za 50, 60 do 80 kruna, a to je jeftino. Ali to nije sve. Svaka
'estancija’ ima ogromnu daséaru, koja je do polovine gradena opekama, gdje
se gaje i tove razne Zivotinje najfinijih rasa. Koja se briga ulaZe, da tim
Zivotinjama mista ne fali, te kojim se obzirom prema njima postupa, gotovo
je nevjerojatno. Svaka od tih Zivotinja ima svoju posebnu éeliju, a kljué te
celije ima samo onaj dovjek, koji je odreden da se za mju skrbi (10:60).«

Na estancii je zaposlen ’gaucho’. Njega je Janda ovako opisao:

»Pravi tip ’Gaucha’ najprije ¢emo naéi ma jugu. On je nerazdruZiv od
svog konja, kojega ukoliko mu sredstva dopustaju opremljuje bogatim uz-
dama i sedlom, te sluzi ’estancijerima’ Rao pastir. Kraj toga posla preostaje
mu dosta vremena da se bavi lovom kod kojeg umjesto puske upotrebljava
tako zvanj ’boleadora’. (Boleadora reZe se iz dugih uskih mnestrojenih konj-
skih koZa, te se ovi remeni na primitivan nadn skupa spletu. Glavni remen
razdijeljen je na kraju u 2—3 dijela, na kojima je upleten kamen ili kakova
Zeljezna kuglja.) Boleadora baci se Zivotinjama medu straznje noge, tako, da
se medu njih zaplete i Zivotinja mora pasti.

Nosnja gaucha sastoji se iz Sirokih hla¢a, ¢izama, haljetka, jednog rupca
oko vrata i mekanog ZeSira. K tomu pridolazi tzv. ‘poncho’ to je nekakova
sredina izmedu pokrivada i ogrtata — a sastoji se iz pravokutnog komada
sukna, koji ima na sredini otvor, kroz koji se glava provude, Osim toga
nosi gaucho pojas, u kojem ¢uva svoje novee, duhan, revolver i noZ koji mu
sluZi ne samo kao orufje, nego i za jelo, dapade i za ackanje zubi.

Njegova hrana gotovo iskljudivo je na raznju pedeno meso. Jedna ose-
bujnost gaucha je njegova ljubav za Paraguay-taj, koji on iz male izdubljene
tikve srée pomoéu ’bombille’. Ovaj &aj (koji je u ostalom narodno pide ar-
gentinaca) zove se prema posudi iz koje se pije 'mate’. Strancu kojega ée
potastiti, ponudi on najprije ’mate’, te je za njega uvreda ako mu ponudu
odkloniS. Gaucho je skroz po$tena znadaja, pouzdan, hrabar, vrlo gostoljubiv
ali i osjetljiv i nepomirljiv (9:64).«

Sto je mislio na§ iseljenik, mladi te¥ak ili ribar s obale, kad se masao
u drustvu gaucha? Sigurno da mu je ovaj imponirao svojim izgledom i dr-
Zzanjem te da je od poéetka nastojao oponaSati ga sanjajuéi o danu kad se
ne¢e razlikovati ni izgledom ni ponaSanjem od pravih gauchosa. U njegova
razmiSljanja nastojao je zaviriti iseljenik piSuéi navedeni feljton za ’Hrvatsku
rie®’: »Cudnovata nodnja, koju je na¥ teZak usvojio od ’Gauéa’, ozna-
tuje starijeg doseljenika, dok se skoriji sa tim izdaje, Sto se sveudalj
drzi postrance, te se boji pristupiti kolu. Novi obiéaji, koje on jo§ ne
poznaje, movi jezik, novo osobito Zensko dru$tvo u kojemu se on ne zna
kretati, ¢ine ga plahim, nespretnim; &iroke hlade od crne svite utisnute u
visoke, svijetle ¢izme ukraSene gajtanima, biela kosulja rasporenih, obilatih
rukava, nehajno zauzlan ovratnik, naheren klobuk, Sirokih sprijeda nadig-
nutih krila, sve to njega zaslijepljuje, svemu se on divi i ¢udi te jedva ¢eka
¢as, kad ¢ée i on zamijeniti svoj sukneni haljetak sa isto tako resatim po-
krivatem — el ponche — kakovim se bani njegov brat ili prijatelj; medutim
veé¢ u duhu pravi pokuse, kako ée i on taj ponche, kad bude htio da koga
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izazove ili da koga uhvati u kolo, isto onako prebacivati s jedne ruke u
drugu, pa onda na rame, a zatim na ledinu (4a).«

O mnadim radnicima na izgradnji pruga pisao je Nearodni list 31. srpnja
1889, prenoseéi pismo jednog mjernika iz lista Neue freie Presse, Radilo se
na pruzi koja ¢e preko Kordiljera spojiti Buenos Aires s ¢ilenskom lukom
Valparaiso. Nadmorska visina prelazila je 1.700 metara a glavni problem
radnika bila je velika studen te neredovita opskrba hranom.

Osim ovoga, znafajan posao u kojem su sudjelovali Hrvati bio je trasi-
ranje telegrafskih linija po unutragnjosti Argentine. Tu se osobito pionirskim
radom istako Buratovié iz Vrbanja na Hvaru.!? Ne zna se tofno kad se do-
selio u Argentinu ali se kao gradevinskj poduzetnik i kontratist javnih ra-
dova spominje veé¢ 1860—1865. Pretpostavlija se da je stigao kao kormilar
na nekom 1edren3aku U povijest Argentine usSao je kao struénjak koji je
telegrafskom Zicom spojio Buenos Aires s Rosariom. Uz naporan pionirski
rad veliku prepreku predstavljala su mu indijanska plemena od kojih se
neprestano morao braniti, Posto je u jednom takvom sukobu ostao bez
radnika, posao koji je radio preuzela je vojska, a cijelom operacijom ru-
kovodio je Buratovié dobivii &n majora. Pod imenom »Mayor Buratovich«
usao je i u povijest ove zemlje. Rado je zaposljavao svoje zemljake s Hvara.
Medu prvima tu se maSao Ante Radoni¢ iz Pitava koji se nakon desetogodisnjeg
rada 1877, vratio kuéi. Kasnije su u Buratoviéa radili Vicko i Benedikt Ra-
domié¢, takoder iz Pitava. Poznavajuéi izvrsno zemlju, Buratovié je bio i vaZan
savjetnik nasim ljudima prilikom izbora mjesta gdje ¢e se mastaniti. Uza
sav »altruisti¢ki i opasan rad u korist napretka i civilizacije Argentine« umro
je kao siromah. Ipak, vlasti su mu se oduZile imenovavii njegovim imenom
jedan trg u Rosariju i jednu Zeljezni¢ku postaju u blizini Bahia Blanke,
jugozapadno od Buenos Airesa u istoimenoj provinciji.

Koliko je Hrvata do Prvoga svjetskog rata Zivjelo u Argentini tefko
je utvrditi. Najveéu brojku iznosi Janda u citiranom djelu isti®uéi da je
godine 1910. ovdje Zivjelo 40.000 na$ih (9:215). Veé spomenuti Mici¢ Sest
godina kasnije govori o samo 30.000 Hrvata premda se u meduvremenu broj
mogao samo uvecati novim doseljenicima, a nikako umanjiti, jer nam nisu
poznate znatnije reemigracije Hrvata iz Argentine u druge zemlje ili pak
takvi povratei u domovinu, Koja je od ovih procjena bliZa istini tefko je
odgovoriti. Zasad prv1 brojéani podatak o nasima u Argentml donio je Na-
rodni list od 14. prosinca 1889. 1381]61111{ koji mu se javio iz Buenos Airesa
procijenio je da »Slavjana« u to vrijeme samo u tom gradu ima oko 15
tisuda.

Pojedini nasi iseljenici vradéali su se iz Argentine veé¢ do Prvoga svjetskog
rata. Broj povratnika, sva je prilika, nije bio velik. Spomenimo jo§ da su
se potkraj ovog razdoblja pojavile ideje o slanju seljaka na privremene po-
ljoprivrdne radove u Argentinu. Na tome je najviSe radio Krunoslav Janda.
Prema njemu, »u jesen god. 1911. uzbunilo je pitanje polaska na3eg naroda
na Zetvu u Argentini u wvelikoj mjeri nasu javnost«. O tome su se §irile
razne vijesti po novinstvu. Naime dotad to su prakticirali samo Talijani,
kojih je godisnje i do 60.000 odlazilo na Zetvu da bi se zatim vratili. Godine
1911. Ttalija je ratovala u Tripolisu pa se planiralo da ¢ée se Talijani, umjesto
na privremeni rad u Argentinu, ubuduée slati da koloniziraju tu zemlju. U
Hrvatskoj se javnost podjelila oko slanja seljaka na privremeni rad u Ar-

1 0 njemu je dosad najviSe napisao Janko Zamedéenin, Historijske crilce o Zivotu i do-
lasku nasih priseljenika u provineciji Santa F&, ¢lanak tiskan u knjizi JoZefa KaStelida: Du-
hovno 2ivlienje, Buenos Alres 1937, str. 125,
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gentinu, Pobornici ove ideje imali su pred ofima zaradu od 2.000 kruna koja
bi radnicima ostajala nakon pokri¢a svih troskova. Osim toga, oni su isticali
da »ovakovi iseljenici me bi ni u kojem pogledu znadili gubitak za maSe ma-
rodno gospodarstvo, buduéi da idu ma zaradu samo preko zime, te se u pro-
ljeée sa gotovim noveem i dobrim iskustvom vradaju kuéi«. Drugi su pak
smatrali »da sve nije tako sjajno te odvracali narod od putovanja u Argen-
tinu, jer da je zasluZba malena, troskovi putovanja veliki, a nada sve da
postoji pogibelj, da bi na$ svijet ondje stalno ostao te se vife kudi ne vracao«,
Janda bijaSe na strani onih koji su zagovarali odlazak na rad u Argentinu.
To je argumentirao usporedbom Zivota nasih ljudi u Argentini sa Zivotom
onih u Sjedinjenim Ameri¢kim DrZavama. Zivot potonjih oslikavao je ernim
tonovima istituéi da »kao mnekvalificirani radmici obavljaju u Americi naj-
tefe i najopasnije poslove i zato su mesreée medu njima na dnevnom redus.

Usporedba Zivota na3ih iseljenika u SAD i JuZnoj Americi neprestano
se nametala u razdoblju o kojem govorimo. Tako ée i Mic¢e Mici¢ izvjeStava-
juéi Jugoslavenski odbor u Londonu ¢ »solidnoj i neodvisnoj egzistenciji«
nadih iseljenika ma pacifickoj obali JuZne Amerike za stanje u SAD reéi:
»Nijesam upuéen u potankosti ali znam da je tuga i nevolja«!! O ovom je
potrebito nesto reéi jer je damas stanje posve drukéije. Jandina knjiga, naime,
imala je cilj odvracéati Hrvate od seljenja u SAD i unekoliko je »reklamirala«
useljavanje u Argentinu. Pokazalo se medutim da je Janda bio u zabludi
i to ne samo u pogledu buduéeg razvoja prilika u SAD i Argentini nego i
u videnju ondadnjeg stanja u Argentini. Naime Mié¢iéeva ocjena o »solidnoj
i neodvisnoj egzistenciji« nasih iseljenika odnési se samo na Cile, Peru i
Boliviju. No da ne ufinimo nepravdu Jandi treba ipak naglasiti da se on ne
zalaZe za trajni mego za privremeni boravak iseljenika u Argentini. Smatra-
juéi da je iseljavanje Hrvata u SAD »8tetno i sa glediSta gospodarskog i
moralnog i kulturnog« Janda navodi ove razloge:

1. Boravak iseljenika ovdje jest »bezuvjetni gubitak za naSe ukupno
narodno gospodarstvo« pa ¢ak ako se i vrati, on je festo na teret jer »teZak i
napotni rad u tvornicama i rudokopima isrpi snagu radnika<«.

2. Noveem Sto ga iseljenik Salje obitelji, obitelj ne tro$i na najbolji nadin
jer nije svjesna kolikim je trudom steéen.

3, Iseljenici su slabo socijalno zadtieni a zbog karaktera posla i &inje-
nice da tamo »na ljudski Zivot niSta ne paze« &esto su nesrefe s teskim po-
sljedicama. :

4. Zivot iseljenika ugroZen je i zbog velikog kriminala.

5. U sluéaju povratka, iseljenik se te$ko reintegrira jer se naudéi na jedan
posve drukéiji Zivot od onog u zavidaju. Zaradeni novac ulaZe uglavnom u
kréme ili se bavi lihvarstvom.

Ovome suprotstavlja prednosti privremnog rada u Argentini:

»1, Argentina imade tu dobru stranu, da je ondje ljeto, kad je kod nas
zima, i kako je ona kat’ exochen agrarna zemlja, treba najvide radnika, da
poberu Zetvu. Zato dolaze u to doba — kada kod kuée svaki poljski rad mi-
ruje — radnici iz Evrope i obave Zetvu. Takav iseljenik ostaje u Argentini
samo preko naSe zime, te po tom narodna ekonomija s njime nifta ne gubi.

# Pismo Mide Midi¢a Ivi De Giulliju u Pariz, Lnodon 14. VII, 1918, A-JAZU, De Glullijeva
ostavitina, 160, .
Mi¢ié pi%e nakon povratka iz JuZne Amerike i SAD u London, ali se ograduje da nije
upucen potanko o stanju na3ih iseljenika u SAD zbog kratkog boravka medu njima.
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Nasuprot mjesto da ¢e zimj kod kuéde troditi ono 3to je ljeti privrijedio (jer
zimi i onako niSta ne radi), on ¢ée vani zasluZivati i do¢i kuéi sa gotovim
noveem, kad ga u gospodarstvu bas najvise treba.

2. Radnje u Argentini obavljaju se na polju pod vedrim nebom, te nijesu
za zdravlje i tjelesnu sigurnost iseljenika pogibeljne. Posao, §to ¢e ga na$
seljak u Argentini obavljati, gospodarski je, te ga mas seljak poznaje, a moZe
samo neSto nauciti i onda stefeno iskustvo u svoju korist kod kuée upo-
trijebiti.

3. Vrijeme izbivanja od kude je kratko, te ¢e lakSe i iseljenik a napose
njegova Zena kod kuée oduvati bradnu vjernost i tako se neée narudavati
obiteljski mir i sreéa.

4. Iseljenik nece slati novac kué¢i Zeni, nego ¢e ga sam donijeti ili ée si
ga dati doznaditi, pa ée taj movac korisno u gospodarstvu upotrebiti.«

Koliko nam je poznato ideja o odlasku ma sezonski rad u Argentinu
nikada nije bila ostvarena, barem ne masovnije.

Koliki je doprinos Hrvata razvoju Argentine u ovom razdoblju tesko je
dati relevantnu ocjenu na temelju dosadaSnjih istraZivanja. Ponajprije, u
ukupnom broju nasi se misu pribliZili ni jednom cijelom postotku ukupnog
stanovnistva Argentme Ovo treba reéi da se isticanjem =zasluga nekoliko
pojedinaca moZe dobiti iskrivljena slika. Cetrdesetak tisuéa Hrvata koliko
ih je ukupno moglo Zivjeti u Argentini do Prvoga svjetskog rata ugradllo
je svoje napore na parobrodima argentinske mornarice, na njivama i pas-
njacima, na izgradnji luka i Zeljezni¢kih pruga. Osim poznatih brodovlasnika
braée Nikole i Mihe Mihanoviéa, majora Buratovi¢a, povjesniara Serafina
Livatic¢a, lijetnika dra. Dinka pl. Grisigono Bortolazzija, kriminologa Ivana
Vudetita i neSto pomorskih kapetana, Hrvati u Argentini do Prvoga svjetskog
rata anonimni su doseljenici. Ipak prilikom istrazivanja povijesti hrvatskog
iseljeniStva u JuZnoj Americi, Argentina zasluZuje posebnu paZnju. Pri ana-
lizi, rekonstrukeciji i ocjeni sluZit éemo se primarnim i sekundarnim vrelima
kao Sto su: statistike zemlje iseljenja i useljenja, novinstvo, statuti, zapisnici
i arhivska grada iseljeni¢kih drustava, autobiografija iseljenika, sa¢uvani inter-

vjui s iseljenicima (obavljeni 1931) privatna i javna pisma iseljenika itd.
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AN INTRODUCTION TO THE DISCUSSION ON CROATS IN ARGENTINA
BEFORE 1914,

SUMMARY

The paper provides an introduction to the broader study of Croatian immi-
grants in Argentina, After giving some basic information on the history of Argentina
and its demographic situation in the last decades of the 19th century, as well as
on the immigration policy in this period, the author approaches the themes which
he intends to emphasis in his reconstruction and evaluation of the history of the
Croatian immigrant group in Argentina till the First World War, These are: the
number of immigrants, their social structure, degrees of integration and assimilation,
social association, journalism, links with the homeland and the immigrants’ contri-
bution to the material and spiritual development of Argentina. The answers to
some questions are possibly already present in the documents which the author cites
in extenso., The choice of documents indicates the author's attempt to write history
not only on the basis of some successful, outstanding individuals, but to analyse
the overall structure of the emigrant group. It is as if he accepts the warning given
by a contemporary of the period in examination, Miho Mihanovié, »on the totally
erroneous notion of America and of those who taught on America«, In a letter to
the homeland, Mihanovi¢ wrote: »You see here only five, six persons who have
succeeded, while all those hundreds to whom America brought disfortune, and often
death, you do not wish to see.«
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